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Onomastika je jazykova subdisciplina, jez se diky predmétu svého zkoumani t&si velké piizni
nejen badateltl, ale i laické vefejnosti zajimajici se o vlastni jména. Trvala pozornost je vénovana
zvlasté problematice osobnich jmen, av§ak oblibena jsou i toponyma, jména zemépisna. Kromé
odbornych toponomastickych publikaci (materidlovych monografii, teoretickych praci a lexikogra-
fickych dél) vznikaji téZ popularné zamérené pociny a nelze opomenout ani drobnéjsi produkci,
¢lanky a studie, vydavané pravidelné odborniky i jinymi zajemci v periodikach, mezi nimiz za-
ujimaji dilezité misto také casopisy ¢i sborniky regiondlniho razu. Nestava se vSak v posledni
dobé casto, aby se v toponomastické produkci objevila kniha, jeZ by svym zaméfenim a zpisobem
zpracovani propojovala rovinu odbornou a ¢tenarskou, aby byla vyuZitelna pro badatele v oboru
a zarover méla co nabidnout $ir§imu okruhu zdjemcii. Monografie ostravského badatele Jaroslava
Davida mezi takové pociny patfi.

Knizka s nazvem Smrdov, BreZnéves a RychlonoZkova ulice a podtitulem Kapitoly z moderni
Ceské toponymie je koncipovana jako soubor vice ¢i méné tematicky blizkych oddilt pojednava-
jicich o riznych aspektech vyvoje ceské toponymie 20. a 21. stoleti. V centru zajmu autora stoji
problémy, jez v Ceské toponomastice nebyly dosud hloubéji rozpracovany: honorifikace (tj. oslav-
na ¢ memoridlni funkce zemépisnych jmen) a reklamni funkce toponym. Prvni kapitola knihy
charakterizuje raz Ceské oikonymie (systému Ceskych mistnich jmen) v obdobi 18.-20. stoleti,
kapitoly druhé az sedma tematizuji honorifikaci — od obecné a teoretické roviny problematiky
a propracovani definice honorifikace pres nastinéni vlastnosti nazvii motivovanych honorifikaci
se autor postupné dostava k navrhu klasifikace honorifikacnich toponym a analyze role honori-
fika¢niho motivu ve dvou obdobich vyvoje ceské oikonymie, v letech 1918—-1945 a 1945-1960.
Honorifika¢ni motiv je zkoumdn i na anoikonymech (pomistnich jménech) a urbanonymech (uli¢-
nich nazvech). Posledni dvé kapitoly knihy se vénuji reklamni funkci mistnich jmen a oikonymii
v uméleckém textu, zvlasté literarni toponymii ve vybranych dilech ceské beletrie.

Monografie je vyusténim nékolikaletého zajmu autora o problematiku honorifikace a promény
Ceské toponymie od konce prvni svétové valky do soucasnosti. Stejné jako vSechny predchozi
publikacni pociny autora je i tento zaloZen na peclivé heuristické praci a vynika shromazdénim
mnohdy dosud nezkoumanych a vefejnosti nezpfistupnénych zdrojt. Ditkladna znalost materialu
a publikaci z evropského i svétového prostiedi dovedla autora k vytvoreni univerzalni klasifikace
honorifika¢nich jmen. Pravé ona, stejné jako propracovani definice tohoto typu toponym jsou nej-
vétsim teoretickym prinosem prace. V klasifikaci (s. 58—71) se spojuje vSe nosné, co nabidla dosa-
vadni tfidéni mistnich jmen vznikld v naSem prostredi: zohlednéni struktury (fundujiciho zakladu
a formantu) a motivace, s niZ autor pfi vymezovani jednotlivych typt honorifika¢nich toponym
pracuje velmi jemné. PredloZena klasifikace je aplikovatelnd i na jiné jazyky, coZ autor ilustruje
priklady mistnich jmen z rdznych zemi, napf. byvalého Sovétského svazu, Izraele, Slovenska,
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jihoslovanskych zemi, Némecka ad. Vzhledem k tomu, Ze jde o dosud nejpropracované;jsi klasifi-
kaci honorifikacnich toponym, bylo by vhodné, kdyby se autor jesté zaméril na néktera ne zcela
doresend mista. Mezi né patii absence vymezeni zékladnich terminti: napf. z autorova pojeti fopo-
formantii je zfejmé, Ze mezi né fadi nejen tradicné chapané sufixy, ale také lexikalni komponenty,
jako je -hrad (v toponymu Cechohrad) & ném. -stadt. Vzhledem k tomu, Ze takové pojeti topo-
formantu neni v ¢eské toponomastice dosud jednoznac¢né definovano, mél by autor obsah terminu
detailné vymezit. Jako pon€kud nekonzistentni se jevi pristup autora k viceslovnym toponymuam.
U dvouslovnych mistnich jmen s honorifikaénim pfivlastkem Détskoje Selo, Partizdnska Lupca
(s. 70) zohlednuje oba komponenty a zarazuje je do typu ,,posesivni adjektivum z obecného ideo-
vého personalniho jména + ptivodni toponymum nebo jeho ¢ast, popf. apelativum®, zatimco topo-
nyma PariZskaja Kommuna, Komsomolsk na Amure jsou uvedena pod typy ,,chrématonymum +
nulovy topoformant® a ,,chrématonymum + topoformant*, tj. je reflektovan pouze jeden kompo-
nent, honorifika¢ni. Rovnéz se nejevi jako zcela zZadouci sméSovat do jednoho typu toponyma
Demokracja, Druzba, Iskra, Pravda, Reforma (jeZ vznikla proprializaci jednoslovnych apelativ)
), jejichz vychodiskem

T3

a toponyma Ulan-Ude (,,ruda Uda-tfeka®) ¢i Uldnbdtar (,,rudy bohatyr
neni jednoslovné apelativum (jak je ziejmé z Ceského ekvivalentu).
Nejdelsi ¢ast publikace je vénovéana obdobi let 1945-1960, v némz se honorifikacni motiv pfi
tvofeni ¢eskych mistnich jmen realizoval v nejvétsi mife. V souvislosti s politickymi udéalostmi
probéhla zména nazvoslovi, do niz se promitla jednak tendence odstranit po odsunu Némct ,,vSe
némecké®, jednak kult politickych osobnosti (toponyma Svermov, Gottwaldov) pronikajici do
naSeho prostfedi pod sovétskym vlivem. Obecné nacrtnuty charakter uvedeného ¢asového ramce
autor ilustruje piipadovymi studiemi o jednotlivych nazvech, z nichZ nejvétsi pozornost je vénova-
na analyze navrhu, které vzesly z vefejné soutéZe na pojmenovani nové budovaného mésta, dnes-
niho Havitova. Slovotvorna (v terminologii autora nazvotvorna) analyza vice nez 900 jedno-
slovnych navrhi na pojmenovani lokality vznikajici v 50. letech 20. stoleti je dalSim z vrcholi
monografie. Autor déli toponyma navrzend ucastniky soutéZe do nékolika skupin podle zptisobu
tvofeni (derivace, kompozice) a jména derivovana dale podle typu formantu (sufixu). Snaha
vtésnat proprialni materidl do kategorii tradi¢ni apelativni slovotvorby se zde neukazuje jako pfilis
vhodna pro postiZeni podstaty vzniku proprii, coz je zfejmé zvIasté z hodnoceni toponym vznik-
lych proprializaci apelativ (Hrebik, Jaro, Mir, Pec) jako derivovanych nulovym sufixem. V pro-
pridlni sféfe predstavuji formace utvorené pienesenim jiZ existujiciho apelativa nebo propria
(tj. proprializaci ¢i transonymizaci) bez jeho dalsi formdlni zmény vyznamnou skupinu a postup
jejich vzniku nevystihuje plné zafazeni do kategorie derivatfi s nulovym sufixem.! Tento nesoulad
mezi dostupnou slovotvornou teorii a podstatou proprialniho tvofeni nelze preklenout pouze zamé-
nénim terminu slovotvorba za nazvotvorbu, coz autor v souladu s moderni onomastickou teorii
¢ini. Srozumitelné a ndzorné provedena analyza mohla byt misty doplnéna o vysvétleni nékterych
zajimavych jevi, k nimZ autor dospél, napt. tficetiprocentniho podilu kompozit na celkovém poctu

1 Derivace nulovym sufixem (n&kdy téZ mechanické kraceni) se navic v onomastice pouziva pro jiny
typ tvofeni, napf. pro vznik antroponym typu 7om < Tomads, coZ je zcela jiny postup neZ vznik propria
prenesenim apelativa nebo jiného propria bez jeho dalsi formalni obmény.
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jednoslovnych navrht na pojmenovani Havitfova ¢i pomérné velkého poctu deapelativnich proprii
typu Hrebik, Jaro. Mira zastoupeni obou typd mezi navrhy je prfekvapujici, nebot ani jeden z nich
nepatii v ¢eské oikonymii k nejproduktivnéjSim.

Nespornym pozitivem uvedené monografie je diraz kladeny na faktografickou a materidlovou
stranku, jeZ umoznila autorovi vytvorit klasifikaci postihujici vSechny typy honorifikacnich topo-
nym, a to s ohledem na jejich formalni strukturu i motivaci vzniku. Jaroslavu Davidovi se poda-
filo vyuZzitim zahrani¢nich publikaci a srovndnim s evropskym i svétovym kontextem piekrocit
horizont ¢eské toponomastiky, coz knihu predurcuje — po prislusnych tpravach — k pfipadnému
prekladu do nékterého svétového jazyka a vydani v zahranici. Velkou devizou knihy je ctenarska
zazivnost a koncentrace na materidl relativné mlady, stale budici v mnoha lidech emoce.

Na druhou stranu faktograficnost knihy se jevi jako nebezpecné svazujici a misty redukujici
text na vycet udaji, z nichz nékteré se mnohokrat opakuji, napf. pfipad piejmenovani Némeckého
Brodu. Text by si zaslouzil rovnéz dukladnéjsi propracovani teoretického ramce, ktery je nutny
i v materidlovych pracich tohoto typu. Autor na mnoha mistech sméfuje svij vyklad k urcitym
mySslenkam ¢i zavérim, které vSak nakonec zlstavaji nevysloveny.

Po obsahové a stylizaéni strance text pusobi misty neprovazané a heterogenné, coz lze snad
vysvétlit tim, Ze nekteré kapitoly vznikly pfepracovanim jiz diive publikovanych ¢lanki a auto-
rovi se nepodafilo plné uhlidat jejich transformaci do knizni podoby. Zejména prvni dvé kapitoly
budi rozpaky, od tieti kapitoly je text styliza¢né vyzralejsi a kontinualni, kapitoly 6.-9. jsou jiz
koncepéné seviené a kompaktni. Pro dikladné pochopeni textu by bylo vhodné definovat zakladni
terminy na misté€ jejich prvniho vyskytu, napf. termin exonymum mél byt vysvétlen uz na s. 67,
nikoliv na s. 68 (v pozn. 209), na s. 68 se hovoii o reklamnich nazvech bez blizsi definice, avSak
témto jménum je vénovana celd jedna kapitola déle v knize s jejich dikladnym popisem.

Celkovému dojmu neprospiva formalni stranka, kterd mozna ¢aste¢né pada na vrub nakladatel-
stvi. Pfesyceni vnitinimi odkazy (typu viz 1€z kap. 4, s. 87-90) pusobi ¢tenarsky rusivé a Casto
v nich chybi strankové tdaje (viz kap. 3, s. 000), které patrné nebyly doplnény pfi zavérecné korek-
tufe. Pro lepsi orientaci by také bylo vhodné 1épe graficky nebo ¢iselnym ¢lenénim odliSit nazvy
kapitol rtizné urovné, nebot ve stavajici upravé nékteré nadpisy pfi ¢teni znacné splyvaji.

I pres uvedené vytky tykajici se teoretické roviny tématu, stylizace a formalni stranky textu
publikace patii k pozoruhodnym pocintim na poli soucasné c¢eské onomastiky. Tradi¢ni badani
o propriich vychazejici v naSem prostiedi zejména ze strukturniho pohledu se v dile Jaroslava
Davida posouva od roviny analyzy systému toponym ,,an sich® do roviny ,,mySleni o jménech*.
Zkoumanim honorifika¢nich motivii a reklamniho uplatnéni jmen autor odkryva nasi reflexi jmen,
a odhaluje tak nékteré vlastnosti kontextu spojeného s jejich funkénim vyuZzitim.
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